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Programmet for deltagande och bedémning beskriver stranddetaljplanens
mal och hur forfarandet for utarbetandet och planeringen fortskrider. Pro-
grammet for deltagande och bedémning innehaller ocksa basinformation om
planomradet.

Osallistumis- ja arviointisuunnitelma kuvaa ranta-asemakaavan tavoitteet
seka sen, miten laatimis- ja suunnittelumenettely etenee. Osallistumis- ja
arviointisuunnitelma sisaltda myds perustiedot kaava-alueesta.

1. Planeringsomrade / Suunnittelualue

Identifikationsuppgifter / Tunnistetiedot

Planomradet bildas av fastigheten 322-528-1-97 MANTYKALLIO. Planomra-
dets areal uppgar sammanlagt till ca 1,9 hektar. Den verkliga strandlinjen
ar sammanlagt ca 90 meter och den omréaknade strandlinjen ar ca 80 meter.

Kaava-alue muodostuu kiinteistosta 322-528-1-97 MANTYKALLIO. Kaava-
alueen pinta-ala on yhteensé noin 1,9 hehtaaria. Todellista rantaviivaa kaa-
va-alueella on yhteensa noin 90 metrid, ja muunnettua rantaviivaa noin 80
metria.

Planomrédets lage / Kaava-alueen sijainti

Planomradet ar belaget i Vastanfjard pa Kimitoon, cirka 23 kilometer s6-
derut fran Kimitodns centrum.

Det finns en fast vagforbindelse till omradet.

Kaava-alue sijaitsee Kemiodnsaaren Vastanfjardissa noin 23 kilometria Ke-
mionsaaren keskustasta etelaan.

Alueelle on kiintea tieyhteys.
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Planomradets ungefarliga lage pa kartan / Kaava-alueen suurpiirteinen si-

jainti kartalla:
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Kalla: Lantmaterlverkets bakgrundskartserle. ©LMV
Lahde: Maanmittauslaitoksen taustakarttasarja. © MML

Riktgivande avgransning av planomradet (med gront) / Kaava-alueen oh-
jeellinen rajaus (vihrealld):

22-528-876-6
&2-525-1-10?




Nosto Consulting Oy 4 (16)

Kimitodns kommun: Stranddetaljplan for Mantykallio
Kemidnsaaren kunta: Mantykallion ranta-asemakaava
Program for deltagande och beddmning / Osallistumis- ja arviointisuunnitelma 10.5.2023

Avgransningen pa ett flygfoto / Rajaus ilmakuvassa:

Kéalla: Fastighetsdatatjansten, kartutdrag. ©LMV

Lahde: Kiinteistétietopalvelu, karttaote. © MML

2. Utgangspunkter och mal for planeringen / Suunnittelun
lahtokohdat ja tavoitteet

2.1 Utgangspunkter / Lahtokohdat

Naturmiljé / Luonnonympéristd

Terrangen i planeringsomradet bestar i huvudsak av en for skargarden ty-
pisk klippig skogsmark.

Suunnittelualue on maastoltaan padosin tavanomaista saariston kallioista
metsamaata.

Den byggda miljon / Rakennettu ymparistd

P& fastigheten 322-528-1-97 MANTYKALLIO, som utgér planomradet, har
man uppfort ett fritidshus, en bastu och ekonomibyggnader.

I naromgivningen kring planomradet finns det fritidsbebyggelse.

Suunnittelualueen kiinteistolla 322-528-1-97 MANTYKALLIO on rakennettu-
na vapaa-ajan asuinrakennus, autokatos, saunarakennus ja talousraken-
nuksia.
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Kaava-alueen lahiymparistossa on loma-asutusta.

Riksomfattande mal for omrddesanvéandningen / Valtakunnalliset aluei-
denkayttotavoitteet

Statsradet fattade beslut om de riksomfattande malen fér omradesanvand-
ningen 14.12.2017. Genom beslutet ersatte statsradet beslutet om de riks-
omfattande mal for omradesanvandningen som hade fattats 2000 och ju-
sterats 2008. Det nya beslutet tradde i kraft 1.4.2018.

Av de nya riksomfattande malen for omradesanvandningen berors planpro-
jektet atminstone av foljande:

En livskraftig natur- och kulturmiljé samt naturtillgdngar

= Bevarandet av omraden och ekologiska férbindelser som ar vardefulla
med tanke pa naturens mangfald framjas.

« Det sorjs for att det finns tillrackligt med omraden som lampar sig for
rekreation samt for att natverket av grénomraden bestar.

Valtioneuvosto paatti valtakunnallisista alueidenkayttotavoitteista
14.12.2017. Paatoksella valtioneuvosto korvasi valtioneuvoston vuonna
2000 tekeméan ja 2008 tarkistaman paatoksen valtakunnallisista alueiden-
kayttotavoitteista. Paatos tuli voimaan 1.4.2018.

Kaavahanketta koskevat uusista valtakunnallisista alueidenkayttdtavoit-
teista ainakin seuraavat:

Elinvoimainen luonto- ja kulttuuriymparistd sekéa luonnonvarat

e Edistetdan luonnon monimuotoisuuden kannalta arvokkaiden aluei-
den ja ekologisten yhteyksien séilymista.

e Huolehditaan virkistyskayttoén soveltuvien alueiden riittavyydesta
seka viheralueverkoston jatkuvuudesta.

Landskapsplan / Maakuntakaava

Miljoministeriet faststdllde landskapsplanen for Egentliga Finland
20.3.2013.

I landskapsplanen ar planeringsomradet ett jord- och skogsdominerat om-
rade som har ett speciellt utvecklingsbehov betraffande rekreation och tur-
ism (MRV).

Ymparistoministerio on vahvistanut 20.3.2013 Varsinais-Suomen maakun-
takaavan.
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Suunnittelualue on maakuntakaavassa maa- ja metsatalousvaltaista aluet-
ta, jolla on erityisia matkailun ja virkistyksen kehittamistarpeita (MRV).

Planomradets ungefarliga lage i landskapsplanen / Kaava-alueen suurpiir-
teinen sijainti maakuntakaavassa:

% KAAVA-ALUE ~

Kalla: Landskapsplanekarta

Lahde: Maakuntakaavakartta.

Egentliga Finlands etapplandskapsplan for naturvarden och -resurser /
Varsinais-Suomen luonnonarvojen ja -varojen vaihemaakuntakaava

Egentliga Finlands landskapsfullmaktige godkande etapplandskapsplanen
for naturvarden och resurser pa sitt sammantrade 14.6.2021 och har genom
sitt beslut 13.9.2021 i enlighet med 201 § i markanvandnings- och byggla-
gen bestamt att planen ska trada i kraft innan den har vunnit laga kraft. |
etapplandskapsplanen har planeringsomradet anvisats som ett jord- och
skogsbruksomrade med sarskilda utvecklingsbehov for turism och rekreat-
ion (MRV).

Den gallande etapplandskapsplanen upphaver och ersatter bland annat be-
teckningarna for V, R, S, M, MRV-omradesreservering och v, r, s-objekt.

Varsinais-Suomen liiton maakuntavaltuusto hyvaksyi kokouksessaan
14.6.2021 luonnonarvojen ja -varojen vaihemaakuntakaavan, ja maakun-
tahallitus on paatoksellaan 13.9.2021 maankaytto- ja rakennuslain 201 §:n
mukaisesti maarannyt kaavan tulemaan voimaan ennen kuin se on saanut
lainvoiman. Suunnittelualue on vaihemaakuntakaavassa osoitettu maa- ja
metsatalousalueeksi, jolla on erityisid matkailun ja virkistyksen kehittamis-
tarpeita (MRV).

Voimassa oleva vaihemaakuntakaava kumoaa ja korvaa muun muassa Vvoi-
massa olevan maakuntakaavan V, R, S, M, MRV-aluevaraus- ja v, r, s-koh-
demerkinnat.
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Utdrag ur etapplandskapsplanen / Ote vaihemaakuntakaavasta:

Kalla: etapplandskapsplan, plankarta. / Lahde: vaihemaakuntakaavakartta.

Etapplandskapsplan for téatorternas markanvandning, service och trafik /
Taajamien maankaytoén, palveluiden ja liikenteen vaihemaakuntakaava

Egentliga Finlands etapplandskapsplan for tatorternas markanvandning,
service och trafik godkédndes 11.6.2018 och landskapsstyrelsen har genom
ett beslut 27.8.2018 forordnat att planen ska trada i kraft innan den vunnit
laga kraft. Etapplandskapsplanen har inga beteckningar i planeringsomra-
det.

Varsinais-Suomen taajamien maankayton, palveluiden ja liikenteen vaihe-
maakuntakaava on hyvéksytty 11.6.2018 ja maakuntahallitus on paatok-
sellddn 27.8.2018 maarannyt kaavan tulemaan voimaan ennen kuin se on
saanut lainvoiman. Suunnittelualueelle ei kohdistu merkintéja vaihemaa-
kuntakaavassa.

Gallande bestammelser i landskapsplanen / Voimassa olevat maakuntakaa-
vamaaraykset:

JORD- OCH SKOGSBRUKS- /FRILUFTSLIVS- /REKREATIONSOMRADE

Jord- och skogsbruksdominerat omrade med sarskilda utvecklingsbehov for turism och
rekreation. Omradena kan forutom for jord- och skogsbruk anvisas for fritidsbebyggelse och
turismverksamheter. Omradena kan enligt provning aven anvandas for fast bosattning av gles-
bygdsliknande typ.

PLANERINGSBESTAMMELSE:

Som komplettering och utvidgning till de existerande omradena kan man i den mer detaljerade
planeringen anvisa, utan att oskaligt skada det huvudsakliga anvandningssyftet, funktioner
som tjanar fritidsbebyggelsen, turism och rekreationsbruk, samt med beaktande av landskaps-
ocng miljo-synpunkterna, bLa. ny permanent bosattning och, styrd av speciallagstiftning, dven
andra aktiviteter.

MRV

MAA- JA METSATALOUS- / RETKEILY- / VIRKISTYSALUE

MRV Maa- ja metsatalousvaltainen alue, jolla on erityisid matkailun ja virkistyksen kehittamistarpeita.
Alueita voidaan osoittaa maa- ja metsatalouden lisaksi loma-asumiseen ja matkailutoiminnoille.
Alueita voidaan kayttaa myos harkitusti haja-asutusluonteiseen pysyvaan asutukseen.

SUUNNITTELUMAARAYS:

Olemassa olevien alueiden taydennykseksi ja laajennukseksi voidaan yksityiskohtaisemmassa
suunnittelussa osoittaa padasiallista kayttotarkoitusta kohtuuttomast: haittaamatta loma-asu-
tusta, matkailua ja virkistyskayttoa palvelevia toimintoja, seka maisema- ja ymparistonakokoh-
dat huomioon ottaen mm. uutta pysyvaa asumista ja, erityislainsaadannon ohjaamana, myos
muita toimintoja.
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Planeringsomradet hor till delomrade 2 for dimensioneringen av fritidsbe-
byggelse, dvs. 5—7 fbe/km och 40 % fri strand.

Suunnittelualue kuuluu loma-asutuksen mitoituksen osa-alueeseen 2, eli 5-
7 lay/km ja 40 % vapaata rantaa.

5-7 lay/km, vapaata rantaa 40 %

2 5-7 fbe/km, fri strand 40 %

PLANERINGSBESTAMMELSE:

For varje delomrade kan anvisas det antal byggplatser per strandkilometer som anvisats i samband med
zonbeteckningen. Den kvarstaende omfattningen obebyggd strand far inte underskrida den procentandel

av den totala strandlinjen som anvisats i samband med omradesbeteckningen. Det slutliga antalet byggplatser
bestams | en mer detaljerad plan, utgaende fran strandens beskaffenhet och de egenskaper som hanfér sig
till byggmaojligheterna.

SUUNNITTELUMAARAYS:

Kullekin osa-alueelle voidaan osoittaa vydhyketunnuksen yhteydessa osoitettu méaara rakennuspaikkoja
rantakilometria kohden. Rakentamattomaksi jaavan rannan maara ei saa alittaa aluetunnuksen yhteydessa
osoitettua prosenttiosuutta kokonaisrantaviivasta. Lopullinen rakennuspaikkojen lukumaara maaraytyy
yksityiskohtaisemmassa kaavassa rannan laatuun ja rakennettavuuteen littyvien

ominaisuuksien perusteella.

Generalplan / Yleiskaava

I omradet galler den 13.3.2006 godkanda andringen av strandgeneralpla-
nen for Vastanfjard, dar planeringsomradet har anvisats som ett omrade for
fritidsbostader (RA), ett omrade for egnahemshus (AO), ett jord- och skogs-
bruksomrade (MT) samt ett vattenomrade (W). Ett naturskyddsomrade (s)
har anvisats inom planeringsomradet

Suunnittelualueella on voimassa 13.3.2006 hyvaksytty Vastanfjardin ranta-
yleiskaavan muutos, jossa suunnittelualue on osoitettu loma-asuntoaluee-
ksi (RA), omakotitalojen alueeksi (AO), maa- ja metsatalousalueeksi (MT)
seka vesialueeksi (W). Suunnittelualueelle on osoitettu luonnonsuojelualue
alueen sisalla (s).

Planomradet i den gallande strandgeneralplanen (med blatt) / Kaava-alue
voimassa olevassa rantayleiskaavassa (siniselld):
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Kalla: Strandgeneralplan for Vastanfjard, plankarta. / Ldhde: Vastanfjardin rantayleiskaa-
vakartta.

AO Omrade for egnahemshus.
1 Siffran anger stdrsta tildtna antalet byggnadsplatser pa omrade.

Pa omradet far ett egnahemshus, en separat bastubyggnad, en gaststuga

samt forradsbyggnader uppforas. Den hogsta tilldtna totala vaningsytan,
forutsatt att terrangen tilldter det, 4r 380 m2, varav bostaden far vara

hogst 300 k-m2. Totala byggratten far inte dverstiga 10 % av
byggnadsplatsens areal. Vaningsytan for den separata bastubyggnaden far
vara higst 25 m2 och vaningsytan for den separata gaststugan far vara

hdgst 25 m2.

Férutom en separat bastubyggnad, far det finnas bastu i bostads-
byggnaden.

AO Omakotitalojen alue.

1 Luku csoitiaa rakennuspaikkojen enimmaismaaran alueslla.

Kullekin rakennuspaikalle saa rakentaa yhden asuinrakennuksen, yhden

erllisen saunarakennuksen, yhden vierasmajan sekd varastorakennuksia.

Rakennusten yhteenlaskettu kemozala saa maaston niin salliezsa olla

enintddn 380 m2, josta asuinrakennuksen osuus saa olla enintdan 300

k-m2. ¥hieensa rakennusoikeus saa olla enintadn 10 % rakennuspaikan
pinta-alasta. Erillisen saunan enimméiskemosala on 25 m2 ja erilisen

vierasmajan enimmaiskermosala on 25 m2.

Erillisen saunan lisdksi saa asuinrakennukseen rakentaa saunan.

RA Omrade for fritidsbostader.

3 Siffran anger omradets stirsta tildtna antal byggnadsplatser med egen
strand.

Pa varje byggnadsplats far en friidsbostadsbyggnad, en separat

bastubyggnad, en gaststuga samt fimadsbyggnader uppfiras. Den hdgsta
totala tillatna vaningsytan, forutsatt aft terrdngen tillater det, &r 200 m2,

dock hagst 10 % av byggnadsplatsens areal. Vaningsytan for den separata
bastubyggnaden far vara hdgst 25 m2 och vaningsytan fir den separata
géststugan far vara higst 25 m2. Famadsbyggnademas fotala vaningsyta

far vara higst 50 m2. Forutom en separat bastubyggnad, far det finnas

bastu i fritidsbostaden.

R A Loma-asuntoalue.

3 Luku osoittaa alueella olevien omarantaisten rakennuspaikkojen
enimmaismaaran alueella.

Jokaiselle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden loma-asuinrakennuksen,
yhden erillisen saunarakennuksen, yhden vierasmajan seka varasio-
rakennuksia. Rakennusten yhieenlaskettu kermosala saa olla maaston miin

salliessa enintaian 200 m2, & kuitenkaan enempaa kuin 10 % rakennus-
paikan pinta-alasta. Erillisen saunan enimmaiskemosala on 25 m2 ja
erillisen vierasmajan enimmdiskemesala on 25 m2. Varastorakennusten

yhieenlaskettu kerrosala saa olla enintaan 50 m2. Enllisen saunan lisaksi
saa loma-asuinrakennuksessa olla sauna.

Jord- och skogsbruksomrade.

MT

Pa omridet far uppfiras ekonomibyggnader i anshutning till
primamaringar. Omradets bygaratt har fiyttats till AQ-, AM-, RA-,
RA-1- eller RM-omraden.

Maa- ja metstalousalue.

MT Alueelle saa rakentaa peruselinkeincja palvelevia talousrakennuksia.
Alusen rakennusoikeus on siimetty A0-, AM-, RA- RA-1- fai RM-
alueille.

\faitenomrade.
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Vesialue.

(s28 ) i .
,__I._| Naturskyddsomrade inom omrade.
i_ J Beteckningen anger den del av omrade dar det finns naturskyddsobjekt av
i regional eller lokal betydelse. Siffran i beteckningen hanvisar till en skild
naturinventering som finns som bilaga till planebeskrivningen. De i
naturinventeringen ndmnda skyddsvandena far ef forstéras eller aventyrasi
samband med byggande eller annan markanvandning pa omradet. P& omrade
far gj utan lov vidtas atgérder som fordndrar landskapet.
(s29 )
j:’_' . Lucnnonsuojelualue alueen sisélla.
i_ J Merkinti ilmaizee alueen sen osan, jolla sijaitsee alueellisesti tai paikallisest

merkitiava luonnonsuojelukohde. Merkinnan numero viitiaa enfliseen
luontoinventointiin, joka on kaavaselostuksen litteend. Luontoinventoinnizsa
mainittuja sucjeluarvoja ei saa turmella tai vaarantaa alueslla rakentamisen tai
muun maankayion yhieydessa. Alueella ei saa suorittaa maisemaa muuttavaa
toimenpidetta iiman lupaa.

Stranddetaljplan / Ranta-asemakaava

Det finns ingen gallande stranddetaljplan i planeringsomradet.
Suunnittelualueella ei ole voimassa ranta-asemakaavaa.

Byganadsordning / Rakennusjéarjestys

Kimitoons kommuns byggnadsordning godkdndes av kommunfullméaktige
10.12.2008.

Enligt byggnadsordningen galler féljande:

- Pa en byggplats for fritidsandamal far byggas ett fritidshus, gaststuga 25
m2, bastu 25 m2 och ekonomibyggnader, den totala byggratten ar 240 m=2.
Antalet vaningar och vaningsytan utraknas enligt miljdministeriets anvis-
ningar.

Den tillatna vaningsytan per byggplats far utgora hogst 15 % av byggplat-
sens areal.

- Vid byggande péa strandomraden skall byggnadernas hojdlage, utformning,
fasadmaterial och fargsattning sarskilt beaktas. Byggnad bor placeras sa att
strandens naturliga profil inte stérs och sa att avloppsvattenbehandlingen
kan I0sas.

Pa byggplatsen skall strandzonens vaxtlighet huvudsakligen bevaras och
endast gallring tillatas. Terrangen bor hallas i naturenligt tillstand.

Avstandet fran en byggnad till strandlinjen samt placeringen pa byggplatsen
skall bestammas sa att landskapets naturenlighet i man av mdjlighet beva-
ras. Likval skall andra an bastubyggnaders avstand fran strandlinjen enligt
medelvattenstandet, om inte annat foljer av det ovanstaende kravet, vara
i regel minst 30 meter och golvnivan skall vara minst 2,5 meter hégre an
medelvattenstandet.
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Bastubyggnaden far byggas narmare strandlinjen an det ovan namnda an-
talet meter. Dess avstand fran den pa& ovan namnt satt beraknade strand-
linjen skall emellertid i regel vara minst 10 meter, dock inte mindre an att
man pa ett godkant satt kan avleda och behandla bastuns avloppsvatten.

Byggnadsordningen ar ingen bindande anvisning nar en stranddetaljplan
ska utarbetas eller &ndras

Kemibnsaaren kunnan rakennusjarjestys on hyvaksytty kunnanvaltuus-
tossa 10.12.2008.

Rakennusjarjestyksen mukaan:

- Loma-asumiseen tarkoitetulle rakennuspaikalle saa rakentaa yhden loma-
rakennuksen, vierasmajan 25 m2, saunan 25 m2 ja talousrakennuksia, ko-
konaisrakennusoikeus on 240 km2. Kerrosluku ja kerrosala lasketaan ym-
paristoministerion ohjeiden mukaisesti.

- Rakennuspaikalle rakennettavaksi sallittu kerrosala saa olla enintdan 15
% rakennuspaikan pinta-alasta.

- Rakennettaessa ranta-alueille tulee erityistda huomiota Kiinnittad raken-
nusten korkeusasemaan, muotoon, ulkomateriaaleihin ja varitykseen. Ra-
kennus tulee sijoittaa siten, ettd se ei riko rannan luonnollista &ariviivaa ja
siten etté jatevesien kéasittely voidaan ratkaista.

- Rakennuspaikalla tulee rantavythykkeen kasvillisuus paaosin sailyttaa ja
vain harventaminen on sallittua. Maasto tulee sailyttda luonnonmukaisessa
tilassa.

- Asuinrakennuksen/rakennuksen etaisyyden rantaviivasta ja sijainnin ra-
kennuspaikalla tulee olla sellainen, ettd maiseman luonnonmukaisuus mah-
dollisuuksien mukaan sailyy. Muun kuin saunarakennuksen etédisyyden kes-
kivedenkorkeuden mukaisesta rantaviivasta tulee kuitenkin, mikali edella
olevasta vaatimuksesta ei muuta johdu, olla yleensa vahintaan 30 metria ja
asunnon alimman lattiatason vahintaan 2,5 metria keskiveden korkeudesta.

- Saunarakennuksen saa rakentaa edella mainittua metrim&arad lahem-
maksi rantaviivaa. Sen etaisyyden edelld mainitulla tavalla laskettavasta
rantaviivasta tulee yleenséa olla vahintdan 10 metria, ei kuitenkaan lahem-
pana kuin ettd saunan jatevedet voidaan hyvaksytylla tavalla johtaa ja ka-
sitella.

Rakennusjarjestys ei ole sitovan ohjeena ranta-asemakaavaa laadittaessa
tai muutettaessa.
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Planens baskarta / Kaavan pohjakartta

Over planeringsomradet har en officiell baskarta utarbetats. Den uppfyller
kraven pa en baskarta enligt markanvandnings- och bygglagen. Baskartan
godkandes 15.7.2021 (Sami Kaariainen, S:t Karins stad, chef for geografisk
information).

Suunnittelualueelta on laadittu virallinen kaavan pohjakartta, joka tayttaa
maankaytto- ja rakennuslaissa ranta-asemakaavan pohjakartalle asetetut
vaatimukset. Pohjakartta on hyvaksytty 15.7.2021 (Sami Ké&ariainen, Kaa-
rinan kaupunki, paikkatietopaéllikkd).

2.2 Mal / Tavoite

Syftet med den stranddetaljplan som nu ska utarbetas ar att i enlighet med
gallande generalplan anvisa en byggplats for fritidsbostader (RA) pa fastig-
heten 322-528-1-97 MANTYKALLIO. Det ska bli mojligt att uppfora tva fri-
tidsbostader och tva bastur pa byggplatsen. En total byggratt pa 280 vy-m?
efterstréavas.

Genomforandet av stranddetaljplanen har inga betydande konsekvenser pa
riks- eller landskapsniva.

Laadittavan ranta-asemakaavan tavoitteena on osoittaa voimassa olevan
yleiskaavan mukaisesti loma-asuntojen rakennuspaikka (RA) kiinteistélle
322-528-1-97 MANTYKALLIO. Tavoitteena on mahdollistaa rakennuspai-
kalle kahden vapaa-ajan asuinrakennuksen sek&a kahden saunarakennuksen
rakentaminen. Tavoitteellinen kokonaisrakennusoikeus on 280 k-m=2.

Toteutuessaan ranta-asemakaavalla ei ole valtakunnallisesti tai maakunnal-
lisesti merkittavia vaikutuksia.

2.3 Utredningar som ska sammanstallas / Laadittavat selvitykset

Over planeringsomradet kommer féljande utredningar att sammanstallas:

e Nulaget
e Utredning om naturtyper och vegetation (2022)

Suunnittelualueelle laaditaan seuraavat selvitykset:

e Nykytilanne
o Luontotyyppi- ja kasvillisuusselvitys (2022)

2.4 Konsekvenser som ska bedomas / Arvioitavat vaikutukset

Planen utvarderas med héansyn till foljande egenskaper:

e Konsekvenser for miljon
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e Sociala konsekvenser
¢ Ekonomiska konsekvenser
e Eventuella dvriga konsekvenser.

Konsekvenserna diskuteras vid behov i samband med myndigheternas sam-
rad. Den slutliga bedémningen laggs fram i beskrivningen av planforslaget.

Kaavaa arvioidaan seuraavien ominaisuuksien osalta:

e Ymparistolliset vaikutukset

e Sosiaaliset vaikutukset

e Taloudelliset vaikutukset

¢ Mahdolliset muut vaikutukset

Vaikutuksista keskustellaan tarvittaessa viranomaisneuvottelujen yhtey-
dessa. Lopullinen arviointi esitetaan kaavaehdotuksen selostusosassa.

3. Intressenter / Osalliset

Intressenter i planprojektet ar atminstone foljande:

e markagare och innehavare av nyttjanderatt i planeringsomradet,
markagare till grannfastigheterna samt eventuella innehavare av ar-
renderade omraden

¢ Bygg- och miljétillsynsnamnden i Kimitodns kommun

o myndigheter: Narings-, trafik- och miljocentralen i Egentliga Finland,
Egentliga Finlands forbund

Osallisia kaavahankkeessa ovat ainakin:

e suunnittelualueen maanomistajat, kayttéoikeuden haltijat, naapuri-
kiinteistdjen maanomistajat sekd mahdolliset vuokra-alueen haltijat

o Kemidnsaaren kunnan rakennus- ja ymparistonvalvontalautakunta

e Vviranomaiset: Varsinais-Suomen ELY-keskus, Varsinais-Suomen liitto

4. Planarbetets skeden och ordnandet av vaxelverkan / Kaavatyon
vaiheet ja vuorovaikutuksen jarjestaminen

Berednings- dvs. utkastskedet

Augusti 2021: Stranddetaljplanen gors anhangig. Programmet for
deltagande och beddmning och beredningsmateri-
alet tillkdnnages och laggs fram offentligt p4 kom-
munkansliet och pa kommunens webbplats. Annons
i kommunens annonsorgan, till kAnnedom for in-
tressenterna i planarbetet. Materialet halls framlagt
hos kommunen i 30 dagar. Under denna tid kan in-
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Forslagsskedet

Maj 2023:

Godkénnande

September 2023:

tressenterna yttra &sikter om planutkastet. Asik-
terna tas i beaktande i den man det ar mojligt. Kom-
munen begar vid behov myndigheternas utlatanden
om planutkastet.

Planforslaget laggs fram offentligt. Kommunen l&g-
ger fram planforslaget offentligt i 30 dagar. Kom-
munen informerar intressenterna om framlaggandet
och publicerar en kungoérelse i kommunens officiella
annonsorgan, varvid intressenterna kan gdra an-
markningar om planforslaget. Kommunen begér vid
behov myndigheternas utlatanden om planforsla-
get.

Kommunen fattar beslut om godkdnnande. Besvar
dver beslutet om godkannande kan anféras hos Abo
forvaltningsdomstol.

Valmistelu- _eli luonnosvaihe

Elokuu 2021:

Ehdotusvaihe

Toukokuu 2023:

Ranta-asemakaavan laadinnan vireille tulo seka
osallistumis- ja arviointisuunnitelma ja kaavan val-
misteluaineisto tiedoksi ja nahtaville kunnanviras-
tossa seka internet-sivuilla, ilmoitus kunnan viralli-
sissa ilmoituslehdissa, tiedoksi kaavatyon osallisille.
Aineisto pidetadn kunnassa nahtavilla 30 paivaa,
jonka aikana osalliset saavat lausua kaavaluonnok-
sesta mielipiteensa, jotka otetaan mahdollisuuksien
mukaan huomioon. Kaavaluonnoksesta kunta pyy-
taa tarvittaessa lausunnot viranomaisilta.

Kaavaehdotus nahtaville. Kunta asettaa kaavaehdo-
tuksen virallisesti nahtaville 30 paivaksi ja ilmoittaa
siita osallisille seka kuuluttaa kunnan virallisissa il-
moituslehdissa, jolloin osalliset voivat tehda viela
muistutuksen kaavaehdotuksesta. Kaavaehdotuk-
sesta kunta pyytaa tarvittaessa lausunnot viran-
omaisilta.
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Hyvaksymisvaihe

Syyskuu 2023: Kunnan hyvéksymispaatds. Hyvaksymistd koske-
vasta paatoksesta on mahdollista valittaa Turun hal-
linto-oikeuteen.

5. Kontaktuppgifter / Yhteystiedot

For utarbetandet av planen fram till behandlingen for godkdnnande ansva-
rar Nosto Consulting Oy (FO-nummer 2343223-6).

Planen utarbetas av:

dipl.ing. Pasi Lappalainen
Tfn 0400 858 101, pasi.lappalainen@nostoconsulting.fi

Brahegatan 7, 20100 ABO

Kimitodns kommun:

planlaggningsarkitekt Heli Vauhkonen
Tfn 040 484 6826, heli.vauhkonen@kimitoon.fi

Vretavagen 19, 25700 KIMITO

Kaavan laatimisesta hyvaksymiskéasittelyvaiheeseen asti vastaa Nosto Con-
sulting Oy (y-tunnus 2343223-6).

Kaavan laatija:

dipl.ins. Pasi Lappalainen
puh. 0400 858 101, pasi.lappalainen@nostoconsulting.fi

Brahenkatu 7, 20100 TURKU

Kemidnsaaren kunta:

kaavoitusarkkitehti Heli Vauhkonen
puh. 040 484 6826, heli.vauhkonen@kimitoon.fi

Vretantie 19, 25700 KEMIO
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6. Respons pa programmet for deltagande och bedémning / Palaute
osallistumis- ja arviointisuunnitelmasta

Forslag till forbattringar av programmet for deltagande och beddmning kan
riktas till ovan namnda personer under planarbetets gang.

Osallistumis- ja arviointisuunnitelmaa koskevat parannusehdotukset voi
osoittaa ylla nimetyille henkil6ille kaavoitusty6n aikana.

Nosto Consulting Oy
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